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RADETS DIREKTIV

av den 22 september 1987

om indring av direktiv 80/215/EEG om djurhilsoproblem som paverkar handeln med
kottprodukter inom gemenskapen

(87/491/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beakrande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av foljande:

Artikel 4.1 i direktiv 80/215/EEG(%), senast indrat
genom forordning (EEG) nr 3768/85(°), definierar de
typer av behandling som i kottprodukter kan férstora
forekommande amnen som orsakar kreaturssjukdomar
i avsike att pd vissa villkor tilldta handel inom gemenska-
pen med sddana produkter.

Uppnadda erfarenheter och framsteg inom vetenskap
och kotteknologi har méjliggjort en ny behandling som
erbjuder tillrackliga garantier for att kunna anvindas.

Vetenskapliga veterinirmedicinska kommittén har till-
styrkt anvandningen av den nya metoden for att behand-
la griskottsprodukter inom medlemsstater dir afrikansk
svinpest forekommer.

Inforlivandet av denna behandling med &vriga redan
foreskrivna behandlingar kommer att underlitta fri
rorlighet inom gemenskapen, ndgot som kommer att
oka virdet av produktionen samtidigt som risken for
sjukdomsspridning undviks.

Fornirvaranderider viss osikerhet om vilka bestimmel-
ser i fordraget som kan Aberopas for att foreta de
ifrigavarande atgirderna, sirskilt i avvaktan pd den
dom som kommer att meddelas av EG-domstolen i mél
nr 68/86. I detta undantagsfall miste darfor fordraget
sjalvttills vidare tjina som det enda juridiska underlaget.

) EGT nr C 55, 3.3.1987, s. 10.

) EGT nr C 156, 15.6.1987, 5. 183.
) EGT nr C 68, 16.3.1987, 5. 2.

) EGT nr L 47,21.2.1980, s. 4.

) EGT nr L 362, 31.12.1985, s. 8.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3 i direktiv 80/215/EEG idndras pa foljande sitt:

a) I den forsta strecksatsen skall “artikel 1 i ridets
direktiv 64/433/EEG” ersittas med “artikel 2 i ridets
direktiv 64/433/EEG”.

»,.»

b) I andra strecksatsen skall ”a” urgs.

Artikel 2
Artikel 4 i direktiv 80/215/EEG idndras pa foljande sitt:

1. Punkt 1 skall dndras pa foljande sitt:

a) I de inledande orden skall ”artikel 1 1 direktiv
64/433/EEG” ersittas med “artikel 2 i direktiv
64/433/EEG.”

b) a skall ersittas med foljande:

”»

a) virmebehandling som utférs

i) antingen i en hermetiskt tillsluten behilla-
re med ett Fc-virde av 3,00 eller mer,

ii) eller under foljande betingelser — i den
man de berérda produkterna framstillts
uteslutande av eller med griskott fran
gardar eller, i friga om de medlemsstater
som avses i artikel 7a.1, frin omraden
som inte omfattas av forbud som utfirdats
av hilsobetingade orsaker efter det att
forekomst av afrikansk svinpest har kon-
staterats:

— Kottet miste vara fullstindigt urbenat
och de stérsta lymfkortlarna avligs-
nade.

— Kottstycket far inte viga mer dn fem
"~ kilogram.
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— Fore upphettning miste varje kott-

stycke enligt ovan vara inneslutet i en
hermetiskt sluten behillare i vilken det
ar avsett att forsiljas.

Kottet i sin behallare maste underkastas
virmebehandling i strikt éverensstim-
melse med foljande betingelser:

— Produkten méste hallas vid en tem-
peratur av minst 60°C under minst
fyra timmar, varvid temperaturen
maste vara minst 70°C under minst

c) Ibskall

— 1) ersittas med féljande:

1) virmebehandling av en typ som avviker
fraindensomavsesia,ivilkentemperatu-
ren i mitten 6kas till minst 70°C.”,

— foljande stycke liggas till i ii):

”Dock giller att om den ifrdgavarande sjukdo-
men 4r mul-och klévsjuka, fir denna behand-
ling tillimpas p4 skinka med kvarvarande ben
som uppfyller de &vriga villkor som faststills
i forsta stycket.”

30 minuter.

— Temperaturen hos ett representativt
antal prov ur varje tillverkningssats
av produkten méste vervakas kon-
tinuerligt. Overvakningen maste ut-
foras med hjilp av automatisk appa-
ratur som mojliggdr registrering av
temperaturen bade i mitten av de
tunga kottstyckena och inuti den

d) Foljande stycke skall laggas till:

”De produkter som nidmns i denna artikel fir
framstillas endast under tillsyn av en officiellt
forordnad veterinir och maste skyddas fran all

nedsmittning eller férnyad nedsmittning.”

2. Under punkt 2

— skall fsljande laggas till under a:

”iil) Nir en medlemsstat, pa grund av upptickt

utrustning som anvinds vid virme-
behandlingen.

Under hela denna procedur maste de
villkor uppfyllas som faststillts i arti-
kel 5a tredje stycket i direktiv 72/461,
indrat genom direktiv 80/213/EEG(1).

Efter behandlingen maste ett officiellt
kontrollmirke anbringas pa var och en
av de behillare som avses i tredje
och fjarde strecksatsen, i enlighet med
kapitel VII punkterna 31, 32 och 33 i
bilaga A till direktiv 77/99/EEG.

av eller fortsatt forekomst av afrikansk
svinpest beslutar att anvinda sig av den
behandling som beskrivits under punkt 1 a ii,
skall den sikerstilla ate farske griskote salu-
fors med det kontrollmirke som faststills i

artikel 5a 1 direktiv 72/461/EEG.”

— skall b ersittas med foljande:
”b) Det sundhetsintyg som specificerats i kapitel

VIII i bilaga A till direktiv 77/99/EEG skall,
utan att det paverkar tillimpningen av fot-
not 3 till det intyget, innehalla foljande ord
under rubriken ”Varuslag”: ”Behandlat i
enlighet med artikel 4.1 a i direktiv
80/215/EEG?” eller "Behandlat i enlighet med
artikel 4.1 b 1 direktiv 80/215/EEG”.”

— Medlemsstater som anvinder sig av den
behandling som avses under detta led
skall till kommissionen och 6vriga med-
lemsstater overlimna en férteckning
over inrittningar som forfogar dver den
utrustning som kravs for att upprarcthal-
la de tempera- turer som foreskrivits
ovan.

[ friga om de medlemsstater som avses i
artikel 7a.2 far behandlingen anvindas for
kote frdn omriden som idr foremal for
forbud efter det art afrikansk svinpest
upptickts forst sedan ett beslut har fattats
i enlighet med artikel 7b.2.

() EGT nrL47,21.2.1980,s. 1.”

Artikel 3

Medlemsstaterna skall sitta 1 kraft de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att félja detta
direktiv senast den 1 januari 1988. De skall genast

underritta kommissionen om detta.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 22 september 1987.

Pé rddets vignar
L. TORNAS
Ordfsrande



